
FORSTER SAAMI RIMLESS HEADSPACE GAUGES - FORSTER
PRODUCTS, INC. 257 ROBERTS FIELD GAUGE HEADSPACE GAUGE
STEEL

Absolutely Essential For Accurate, Safe, Chamber Work

FORSTER SAAMI RIMLESS HEADSPACE GAUGES The Forster Headspace
Gauges are precision instruments designed to help gunsmiths and firearm
enthusiasts accurately measure the headspace of rifle chambers, ensuring
firearms operate safely and reliably. Proper headspace is critical for preventing
malfunctions such as misfires, case ruptures, or excessive wear, which can
compromise both performance and safety. These gauges are indispensable
when chambering new barrels, performing routine maintenance, or evaluating
used firearms for purchase. Key Features: Precision Engineering: Machined to
exacting SAAMI specifications, these gauges provide accurate measurements to
verify that a firearm's chamber meets industry standards. Variety of Gauges:
Available in "Go," "No-Go," and "Field" configurations, each gauge serves a
specific purpose: Go Gauge: Confirms the minimum chamber size, ensuring the
firearm will chamber and fire a cartridge safely. No-Go Gauge: Checks that the
chamber does not exceed the maximum recommended headspace; the bolt
should not close on this gauge. Field Gauge: Used to determine the absolute
maximum safe headspace; if the bolt closes on this gauge, the firearm is
considered unsafe to shoot. Durable Construction: Crafted from high-grade steel
and hardened for longevity, these gauges withstand repeated use without
compromising accuracy. Specifications: Material: Hardened steel Dimensions:
Specific to each caliber and gauge type Compliance: Manufactured to SAAMI
specifications Customer Insights: Customers commend the Forster Headspace
Gauges for their precision and reliability. The clear differentiation between "Go,"
"No-Go," and "Field" gauges allows users to perform comprehensive headspace
assessments confidently. The durable construction ensures that the gauges
maintain their integrity and accuracy over time, even with frequent use. Users
also appreciate the wide range of calibers available, making it easy to find the
appropriate gauge for various firearms. Incorporating the Forster Headspace
Gauges into your gunsmithing toolkit ensures that your rifle chambers are within
safe operational limits, enhancing both safety and performance.

Attributes

Name: FORSTER PRODUCTS, INC. 257 ROBERTS FIELD GAUGE HEADSPACE GAUGE STEEL
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 319418082
Mfr. No.: HG0257F
Cartridge: 257 Roberts,7 mm Mauser (7 x 57 mm Mauser)
Color: Steel
Height: 0.47''
Length: 1.804''
Material: Steel
Model Number: 257 Roberts Field
Style: Field Gauge
Weight: 0.1 lbs
Width: 0.47''
Delivery weight: 0.041kg
UPC: 757253004414

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für Verschlussabstandslehren

Einführung
Danke, dass du dich für die Verschlussabstandslehren von Forster Products, Inc. entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um die Länge des Kammerraums deines Gewehrs genau zu messen und zu testen. Dies ist
besonders wichtig beim Einsetzen eines neuen Laufs, um eine enge, präzise und sichere Kammer zu gewährleisten.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um dir zu helfen, dieses Produkt sicher und
effektiv zu verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du die Verschlussabstandslehre sicher verwendest, indem du alle
Anweisungen befolgst. Dieses Produkt erfüllt die EUSicherheitsstandards.
Erweiterte Rückrufe: Halte dich über Rückrufe zu diesem Produkt informiert. Wenn ein Rückruf erfolgt, wirst
du durch standardisierte Mitteilungen benachrichtigt.
OnlineShopping: Wenn du dieses Produkt online gekauft hast, hast du die gleichen Sicherheitsrechte wie
beim Kauf in einem Geschäft.
Besonderer Verbraucherschutz: Dieses Produkt ist nicht für Kinder geeignet. Halte es immer außerhalb der
Reichweite von Minderjährigen.
EUKontaktstelle: Bei Sicherheitsanfragen beziehe dich auf die Kontaktdaten, die dir vom Verkäufer zur
Verfügung gestellt werden.
Schnelle Warnungen: Achte auf die EUSafetyGatePlattform für Updates zur Produktsicherheit.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Gefahrenidentifikation:

Der unsachgemäße Gebrauch der Lehre kann zu falscher Kammerung führen, was gefährliche
Situationen zur Folge haben kann.
Stelle sicher, dass die Lehre vor der Verwendung in gutem Zustand ist. Überprüfe sie auf Anzeichen
von Beschädigungen.

Vermeidung von Gefahren:

Verwende die Lehre nicht, wenn sie beschädigt oder abgenutzt erscheint.
Befolge stets die Anweisungen des Herstellers zur Verwendung.
Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, während du den
Verschlussabstand misst.

Alters und zielgruppenspezifische Warnungen:

Dieses Produkt ist nicht geeignet für Personen unter 18 Jahren.
Nur erfahrene Benutzer sollten diese Lehre bedienen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung
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Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist.
Entferne den Verschluss aus dem Gewehr, um die ordnungsgemäße Verwendung der Lehre zu
ermöglichen.

Verwendung der Lehre:

Setze die Verschlussabstandslehre in die Kammer des Gewehrs ein.
Achte darauf, dass die Lehre passgenau sitzt, ohne sie gewaltsam in die Kammer zu drücken.
Überprüfe die Anzeige auf der Lehre, um festzustellen, ob der Verschlussabstand innerhalb der
akzeptablen Grenzen liegt.
Siehe in den Spezifikationen des Herstellers nach, um die entsprechenden Maße zu finden.

Nach der Verwendung:

Entferne die Lehre nach der Verwendung vorsichtig aus der Kammer.
Reinige die Lehre mit einem weichen Tuch, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.
Bewahre die Lehre an einem sicheren, trockenen Ort auf, fern von Kindern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Verschlussabstandslehre verantwortungsbewusst. Werfe sie nicht im regulären Hausmüll weg.
Wenn die Lehre irreparabel beschädigt ist, informiere dich über die örtlichen Richtlinien zur ordnungsgemäßen
Entsorgung.
Ziehe Recyclingmöglichkeiten in Betracht, wenn diese in deiner Region verfügbar sind.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen oder Bedenken zur Verwendung oder Sicherheit der Verschlussabstandslehre beziehe dich bitte auf die
Kontaktdaten, die dir vom Verkäufer oder Hersteller zur Verfügung gestellt werden.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und effektive Verwendung deiner
Verschlussabstandslehre von Forster Products, Inc. sicherstellen. Danke, dass du die Sicherheit beim Umgang mit
deinen Feuerwaffen und deren Wartung priorisierst.
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Safety Instruction Guide for Headspace Gauges

Introduction
Thank you for choosing the Headspace Gauges from Forster Products, Inc. This product is designed to accurately
measure the length of the chamber in your rifle, ensuring safe and precise chambering, especially when installing a
new barrel. This guide provides essential safety instructions and guidelines to help you use this product safely and
effectively.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of the headspace gauge by following all instructions. This product has been
designed to meet EU safety standards.
Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls related to this product. If a recall occurs, you will be
notified through standardized notices.
Online Shopping: If you purchased this product online, you have the same safety protections as if you bought
it from a physical store.
Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Always keep it out of reach of
minors.
EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the contact information provided by the seller.
Rapid Alerts: Keep an eye on the EU Safety Gate platform for updates on product safety.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:
Misuse of the gauge can lead to improper chambering, resulting in dangerous situations.
Always ensure that the gauge is in good condition before use. Inspect for any signs of damage.

Avoiding Hazards:
Do not use the gauge if it appears damaged or worn.
Always follow the manufacturer's instructions for use.
Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction when measuring headspace.

Age and AudienceSpecific Warnings:
This product is not suitable for individuals under 18 years of age.
Only experienced users should operate this gauge.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:
Ensure the firearm is unloaded.
Remove the bolt from the rifle to allow for proper use of the gauge.

Using the Gauge:
Insert the headspace gauge into the chamber of the rifle.
Ensure the gauge fits snugly without forcing it into the chamber.
Check the reading on the gauge to determine if the headspace is within acceptable limits.
Refer to the manufacturer's specifications for the appropriate measurements.

PostUse:
After use, carefully remove the gauge from the chamber.
Clean the gauge with a soft cloth to remove any debris.
Store the gauge in a safe, dry place away from children.

Disposal Instructions
Dispose of the headspace gauge responsibly. Do not throw it in regular household waste.
If the gauge is damaged beyond repair, check with local guidelines for proper disposal methods.
Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the use or safety of the headspace gauge, please refer to the contact
information provided by the seller or manufacturer.

By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of your Headspace Gauge from Forster
Products, Inc. Thank you for prioritizing safety in your firearm handling and maintenance.



Guía de Instrucciones de Seguridad para Calibres de
Headspace

Introducción
Gracias por elegir los Calibres de Headspace de Forster Products, Inc. Este producto está diseñado para medir con
precisión la longitud de la cámara de tu rifle, asegurando un acoplamiento seguro y preciso, especialmente al
instalar un nuevo cañón. Esta guía proporciona instrucciones y pautas de seguridad esenciales para ayudarte a usar
este producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Asegúrate de usar el calibre de headspace de manera segura siguiendo todas las
instrucciones. Este producto ha sido diseñado para cumplir con los estándares de seguridad de la UE.
Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier recall relacionado con este producto. Si ocurre un
recall, serás notificado a través de avisos estandarizados.
Compras en Línea: Si compraste este producto en línea, tienes las mismas protecciones de seguridad que si
lo hubieras comprado en una tienda física.
Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no está destinado para ser usado por niños. Siempre
mantenlo fuera del alcance de menores.
Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta de seguridad, consulta la información de contacto
proporcionada por el vendedor.
Alertas Rápidas: Mantente atento a la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre la
seguridad del producto.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros:

El uso incorrecto del calibre puede llevar a un acoplamiento inadecuado, resultando en situaciones
peligrosas.
Siempre asegúrate de que el calibre esté en buenas condiciones antes de usarlo. Inspecciona si hay
signos de daño.

Evitar Peligros:

No uses el calibre si parece dañado o desgastado.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para su uso.
Asegúrate de que el arma esté descargada y apuntando en una dirección segura al medir el
headspace.

Advertencias Específicas por Edad y Audiencia:

Este producto no es adecuado para personas menores de 18 años.
Solo los usuarios experimentados deben operar este calibre.

Instrucciones para la Instalación y Uso
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Preparación:

Asegúrate de que el arma esté descargada.
Retira el cerrojo del rifle para permitir el uso adecuado del calibre.

Usando el Calibre:

Inserta el calibre de headspace en la cámara del rifle.
Asegúrate de que el calibre encaje firmemente sin forzarlo en la cámara.
Verifica la lectura en el calibre para determinar si el headspace está dentro de los límites aceptables.
Consulta las especificaciones del fabricante para las medidas apropiadas.

Postuso:

Después de usarlo, retira cuidadosamente el calibre de la cámara.
Limpia el calibre con un paño suave para eliminar cualquier residuo.
Guarda el calibre en un lugar seguro y seco, alejado de los niños.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el calibre de headspace de manera responsable. No lo tires en la basura doméstica regular.
Si el calibre está dañado más allá de la reparación, consulta las pautas locales para métodos de eliminación
adecuados.
Considera opciones de reciclaje si están disponibles en tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso o la seguridad del calibre de headspace, consulta la información de
contacto proporcionada por el vendedor o fabricante.

Siguiendo estas pautas, puedes asegurar el uso seguro y efectivo de tu Calibre de Headspace de Forster Products,
Inc. Gracias por priorizar la seguridad en el manejo y mantenimiento de tus armas de fuego.



Guide de Sécurité pour les Jauges d'Espace Libre

Introduction
Merci d'avoir choisi les Jauges d'Espace Libre de Forster Products, Inc. Ce produit est conçu pour mesurer avec
précision la longueur de la chambre de votre fusil, garantissant un chambrage sûr et précis, surtout lors de
l'installation d'un nouveau canon. Ce guide fournit des instructions et des recommandations de sécurité essentielles
pour vous aider à utiliser ce produit de manière sûre et efficace.

Directives Générales de Sécurité

Sécurité du produit : Assurezvous d'utiliser la jauge d'espace libre en suivant toutes les instructions. Ce
produit a été conçu pour respecter les normes de sécurité de l'UE.
Rappels Améliorés : Restez informé des rappels concernant ce produit. En cas de rappel, vous serez notifié
par le biais d'avis standardisés.
Achats en Ligne : Si vous avez acheté ce produit en ligne, vous bénéficiez des mêmes protections de
sécurité que si vous l'aviez acheté dans un magasin physique.
Focalisation Spéciale sur le Consommateur : Ce produit n'est pas destiné à être utilisé par des enfants.
Gardezle toujours hors de portée des mineurs.
Point de Contact de l'UE : Pour toute question de sécurité, veuillez vous référer aux informations de contact
fournies par le vendeur.
Alertes Rapides : Surveillez la plateforme Safety Gate de l'UE pour les mises à jour sur la sécurité des
produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Identification des Risques :

Une mauvaise utilisation de la jauge peut entraîner un chambrage incorrect, ce qui peut provoquer des
situations dangereuses.
Assurezvous toujours que la jauge est en bon état avant de l'utiliser. Inspectezla pour tout signe de
dommage.

Éviter les Risques :

Ne pas utiliser la jauge si elle semble endommagée ou usée.
Suivez toujours les instructions du fabricant pour l'utilisation.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sécurisée lors de la mesure
de l'espace libre.

Avertissements Spécifiques à l'Âge et au Public :

Ce produit n'est pas adapté aux personnes de moins de 18 ans.
Seules les personnes expérimentées devraient utiliser cette jauge.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
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Préparation :

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée.
Retirez la culasse du fusil pour permettre une utilisation appropriée de la jauge.

Utilisation de la Jauge :

Insérez la jauge d'espace libre dans la chambre du fusil.
Assurezvous que la jauge s'adapte bien sans forcer dans la chambre.
Vérifiez la lecture sur la jauge pour déterminer si l'espace libre est dans les limites acceptables.
Référezvous aux spécifications du fabricant pour les mesures appropriées.

Après Utilisation :

Après utilisation, retirez soigneusement la jauge de la chambre.
Nettoyez la jauge avec un chiffon doux pour enlever tout débris.
Rangez la jauge dans un endroit sûr et sec, hors de portée des enfants.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez de la jauge d'espace libre de manière responsable. Ne la jetez pas avec les déchets ménagers
ordinaires.
Si la jauge est endommagée audelà de la réparation, consultez les directives locales pour les méthodes
d'élimination appropriées.
Envisagez des options de recyclage si elles sont disponibles dans votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation ou la sécurité de la jauge d'espace libre, veuillez vous
référer aux informations de contact fournies par le vendeur ou le fabricant.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une utilisation sûre et efficace de votre Jauge d'Espace Libre de
Forster Products, Inc. Merci de donner la priorité à la sécurité dans la manipulation et l'entretien de votre arme à feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Misuratori
Headspace

Introduzione
Grazie per aver scelto i Misuratori Headspace di Forster Products, Inc. Questo prodotto è progettato per misurare
con precisione la lunghezza della camera del tuo fucile, garantendo una cameratura sicura e precisa, specialmente
durante l'installazione di una nuova canna. Questa guida fornisce istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per
aiutarti a utilizzare questo prodotto in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Assicurati un uso sicuro del misuratore headspace seguendo tutte le istruzioni.
Questo prodotto è stato progettato per soddisfare gli standard di sicurezza dell'UE.
Richiami Migliorati: Rimani informato su eventuali richiami relativi a questo prodotto. In caso di richiamo,
sarai avvisato tramite avvisi standardizzati.
Acquisti Online: Se hai acquistato questo prodotto online, hai le stesse protezioni di sicurezza come se lo
avessi comprato in un negozio fisico.
Focus Speciale sui Consumatori: Questo prodotto non è destinato all'uso da parte dei bambini. Tienilo
sempre fuori dalla portata dei minori.
Punto di Contatto dell'UE: Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, fai riferimento alle informazioni di contatto
fornite dal venditore.
Avvisi Rapidi: Tieni d'occhio la piattaforma EU Safety Gate per aggiornamenti sulla sicurezza dei prodotti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Identificazione dei Rischi:

L'uso improprio del misuratore può portare a una cameratura errata, risultando in situazioni pericolose.
Assicurati sempre che il misuratore sia in buone condizioni prima dell'uso. Controlla eventuali segni di
danno.

Evitare i Rischi:

Non utilizzare il misuratore se appare danneggiato o usurato.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso.
Assicurati che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura durante la misurazione
dell'headspace.

Avvertenze Specifiche per Età e Pubblico:

Questo prodotto non è adatto a persone di età inferiore ai 18 anni.
Solo utenti esperti dovrebbero utilizzare questo misuratore.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
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Preparazione:

Assicurati che l'arma sia scarica.
Rimuovi il percussore dal fucile per consentire un uso corretto del misuratore.

Utilizzo del Misuratore:

Inserisci il misuratore headspace nella camera del fucile.
Assicurati che il misuratore si adatti bene senza forzarlo nella camera.
Controlla la lettura sul misuratore per determinare se l'headspace è entro limiti accettabili.
Fai riferimento alle specifiche del produttore per le misurazioni appropriate.

PostUso:

Dopo l'uso, rimuovi con attenzione il misuratore dalla camera.
Pulisci il misuratore con un panno morbido per rimuovere eventuali detriti.
Conserva il misuratore in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata dei bambini.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il misuratore headspace in modo responsabile. Non gettarlo nei rifiuti domestici normali.
Se il misuratore è danneggiato oltre la riparazione, controlla le linee guida locali per i metodi di smaltimento
appropriati.
Considera opzioni di riciclaggio se disponibili nella tua zona.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo all'uso o alla sicurezza del misuratore headspace, fai riferimento
alle informazioni di contatto fornite dal venditore o dal produttore.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del tuo Misuratore Headspace di Forster
Products, Inc. Grazie per aver dato priorità alla sicurezza nella gestione e manutenzione delle tue armi.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Wskaźników Odstępu
Zaporowego

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór wskaźników odstępu zaporowego od Forster Products, Inc. Ten produkt został zaprojektowany
w celu dokładnego pomiaru długości komory karabinu, zapewniając bezpieczne i precyzyjne osadzanie, szczególnie
podczas instalacji nowej lufy. Niniejsza instrukcja zawiera niezbędne zasady bezpieczeństwa i wytyczne, które
pomogą Ci w bezpiecznym i skutecznym użytkowaniu tego produktu.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa

Bezpieczeństwo Produktu: Zapewnij bezpieczne użytkowanie wskaźnika odstępu zaporowego,
przestrzegając wszystkich instrukcji. Produkt ten został zaprojektowany zgodnie z normami bezpieczeństwa
UE.
Wzmocnione Wycofania: Bądź na bieżąco z wszelkimi informacjami o wycofaniach związanych z tym
produktem. W przypadku wycofania zostaniesz powiadomiony za pośrednictwem standardowych
powiadomień.
Zakupy Online: Jeśli zakupiłeś ten produkt online, masz te same zabezpieczenia dotyczące bezpieczeństwa,
jak w przypadku zakupu w sklepie stacjonarnym.
Specjalna Ochrona Konsumentów: Produkt ten nie jest przeznaczony do użytku przez dzieci. Zawsze
trzymaj go z dala od zasięgu nieletnich.
Punkt Kontaktowy w UE: W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa, skonsultuj się z informacjami
kontaktowymi dostarczonymi przez sprzedawcę.
Szybkie Powiadomienia: Obserwuj platformę Safety Gate UE w celu uzyskania aktualizacji na temat
bezpieczeństwa produktu.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu

Identyfikacja Zagrożeń:

Niewłaściwe użycie wskaźnika może prowadzić do nieprawidłowego osadzania komory, co może
stwarzać niebezpieczne sytuacje.
Zawsze upewnij się, że wskaźnik jest w dobrym stanie przed użyciem. Sprawdź, czy nie ma oznak
uszkodzenia.

Unikanie Zagrożeń:

Nie używaj wskaźnika, jeśli wydaje się uszkodzony lub zużyty.
Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczących użytkowania.
Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku podczas pomiaru odstępu
zaporowego.

Ostrzeżenia dla Odpowiednich Grup Wiekowych:

Produkt ten nie jest odpowiedni dla osób poniżej 18 roku życia.
Tylko doświadczeni użytkownicy powinni obsługiwać ten wskaźnik.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania
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Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest rozładowana.
Usuń zamek z karabinu, aby umożliwić prawidłowe użycie wskaźnika.

Używanie Wskaźnika:

Włóż wskaźnik odstępu zaporowego do komory karabinu.
Upewnij się, że wskaźnik pasuje ciasno, nie wymuszając go do komory.
Sprawdź odczyt na wskaźniku, aby określić, czy odstęp zaporowy mieści się w akceptowalnych
granicach.
Odnies się do specyfikacji producenta, aby uzyskać odpowiednie pomiary.

Po Użyciu:

Po użyciu ostrożnie wyjmij wskaźnik z komory.
Wyczyść wskaźnik miękką szmatką, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia.
Przechowuj wskaźnik w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje Utylizacji
Odpady wskaźnika odstępu zaporowego należy utylizować odpowiedzialnie. Nie wrzucaj go do zwykłych
odpadów domowych.
Jeśli wskaźnik jest uszkodzony ponad naprawę, sprawdź lokalne wytyczne dotyczące odpowiednich metod
utylizacji.
Rozważ opcje recyklingu, jeśli są dostępne w Twojej okolicy.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących użytkowania lub bezpieczeństwa wskaźnika odstępu
zaporowego, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi dostarczonymi przez sprzedawcę lub
producenta.

Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie wskaźnika odstępu
zaporowego od Forster Products, Inc. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa w obsłudze i
konserwacji broni palnej.
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Turvallisuusohjeet Headspacemittareille

Johdanto
Kiitos, että valitsit Forster Products, Inc.:n Headspacemittarit. Tämä tuote on suunniteltu mittaamaan tarkasti kiväärin
patruunahuoneen pituutta, varmistaen turvallisen ja tarkan patruunahuoneen, erityisesti uuden piipun asennuksen
yhteydessä. Tämä opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotka auttavat sinua käyttämään tätä
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuoteturvallisuus: Varmista Headspacemittarin turvallinen käyttö noudattamalla kaikkia ohjeita. Tämä tuote
on suunniteltu EU:n turvallisuusstandardien mukaisesti.
Parannetut takaisinvedot: Pysy ajan tasalla mahdollisista tuotteen takaisinvedoista. Jos takaisinveto
tapahtuu, saat siitä tiedon standardoitujen ilmoitusten kautta.
Verkkokauppa: Jos olet ostanut tämän tuotteen verkosta, sinulla on samat turvallisuussuojat kuin jos olisit
ostanut sen fyysisestä kaupasta.
Erityinen kuluttajakeskittyminen: Tämä tuote ei ole tarkoitettu käytettäväksi lasten toimesta. Pidä se aina
poissa lasten ulottuvilta.
EU:n yhteyspiste: Kaikkien turvallisuusasioiden osalta viittaa myyjän antamiin yhteystietoihin.
Nopeat hälytykset: Seuraa EU:n Safety Gate palvelua tuoteturvallisuuteen liittyvistä päivityksistä.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä

Vaarojen tunnistaminen:

Mittarin väärinkäyttö voi johtaa virheelliseen patruunahuoneeseen, mikä voi aiheuttaa vaaratilanteita.
Varmista aina, että mittari on hyvässä kunnossa ennen käyttöä. Tarkista mahdolliset vauriot.

Vaarojen välttäminen:

Älä käytä mittaria, jos se vaikuttaa vaurioituneelta tai kuluneelta.
Noudata aina valmistajan käyttöohjeita.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan mittaamisen aikana.

Ikä ja kohderyhmäkohtaiset varoitukset:

Tämä tuote ei sovi alle 18vuotiaille.
Vain kokeneet käyttäjät saavat käyttää tätä mittaria.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että ase on tyhjennetty.
Poista lukko kivääristä, jotta mittarin käyttö onnistuu oikein.

Mittarin käyttö:

Aseta headspacemittari kiväärin patruunahuoneeseen.
Varmista, että mittari istuu tiukasti ilman, että sitä on pakotettava patruunahuoneeseen.
Tarkista mittarin lukema selvittääksesi, onko headspace hyväksyttävissä rajoissa.
Viittaa valmistajan spesifikaatioihin oikeiden mittausten osalta.

Käytön jälkeen:

Poista mittari varovasti patruunahuoneesta käytön jälkeen.
Puhdista mittari pehmeällä liinalla, jotta kaikki roskat poistuvat.
Säilytä mittaria turvallisessa, kuivassa paikassa lasten ulottumattomissa.



Hävitysohjeet
Hävitä headspacemittari vastuullisesti. Älä heitä sitä tavalliseen kotitalousjätteeseen.
Jos mittari on vaurioitunut korjaamattomaksi, tarkista paikalliset ohjeet oikeista hävitysmenetelmistä.
Harkitse kierrätysmahdollisuuksia, jos niitä on saatavilla alueellasi.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita headspacemittarin käytöstä tai turvallisuudesta, viittaa myyjän tai
valmistajan antamiin yhteystietoihin.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa headspacemittarisi turvallisen ja tehokkaan käytön Forster Products,
Inc.:ltä. Kiitos, että priorisoit turvallisuuden aseiden käsittelyssä ja huollossa.
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Säkerhetsinstruktioner för Headspacemätare

Introduktion
Tack för att du valt Headspacemätare från Forster Products, Inc. Denna produkt är utformad för att noggrant mäta
längden på kammern i ditt gevär, vilket säkerställer säker och exakt kamring, särskilt vid installation av ett nytt lopp.
Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att hjälpa dig att använda denna produkt på ett säkert
och effektivt sätt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer

Produktsäkerhet: Säkerställ säker användning av headspacemätaren genom att följa alla instruktioner.
Denna produkt har utformats för att uppfylla EU:s säkerhetsstandarder.
Förbättrade återkallelser: Håll dig informerad om eventuella återkallelser relaterade till denna produkt. Om
en återkallelse inträffar kommer du att bli meddelad genom standardiserade meddelanden.
Onlineshopping: Om du har köpt denna produkt online har du samma säkerhetsskydd som om du köpt den
från en fysisk butik.
Särskilt konsumentfokus: Denna produkt är inte avsedd för användning av barn. Håll alltid produkten utom
räckhåll för minderåriga.
EUkontaktpunkt: För eventuella säkerhetsfrågor, vänligen hänvisa till kontaktinformationen som tillhandahålls
av säljaren.
Snabba varningar: Håll ett öga på EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om produktsäkerhet.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Riskidentifiering:

Felaktig användning av mätaren kan leda till felaktig kamring, vilket resulterar i farliga situationer.
Kontrollera alltid att mätaren är i gott skick innan användning. Inspektera för tecken på skada.

Undvika risker:

Använd inte mätaren om den verkar skadad eller sliten.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för användning.
Se till att vapnet är oladdat och riktat i en säker riktning när du mäter headspace.

Ålders och målgruppsspecifika varningar:

Denna produkt är inte lämplig för personer under 18 år.
Endast erfarna användare bör använda denna mätare.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att vapnet är oladdat.
Ta bort slutstycket från geväret för att möjliggöra korrekt användning av mätaren.

Använda mätaren:

Sätt in headspacemätaren i kammern på geväret.
Se till att mätaren passar tätt utan att tvingas in i kammern.
Kontrollera avläsningen på mätaren för att avgöra om headspace ligger inom acceptabla gränser.
Hänvisa till tillverkarens specifikationer för lämpliga mått.

Efter användning:

Ta försiktigt bort mätaren från kammern efter användning.
Rengör mätaren med en mjuk trasa för att ta bort eventuellt skräp.
Förvara mätaren på en säker, torr plats borta från barn.



Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta headspacemätaren på ett ansvarsfullt sätt. Släng den inte i vanlig hushållssopor.
Om mätaren är skadad bortom reparation, kontrollera lokala riktlinjer för korrekta avfallshanteringsmetoder.
Överväg återvinningsalternativ om de finns tillgängliga i ditt område.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående användning eller säkerhet för headspacemätaren, vänligen hänvisa
till kontaktinformationen som tillhandahålls av säljaren eller tillverkaren.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och effektiv användning av din Headspacemätare från
Forster Products, Inc. Tack för att du prioriterar säkerhet i din hantering och underhåll av vapen.



Bezpečnostní pokyny pro měřiče headspace

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali měřiče headspace od společnosti Forster Products, Inc. Tento produkt je navržen tak,
aby přesně měřil délku komory ve vaší pušce, což zajišťuje bezpečné a přesné osazení, zejména při instalaci nové
hlavně. Tento průvodce poskytuje důležité bezpečnostní pokyny a pokyny, které vám pomohou tento produkt
používat bezpečně a efektivně.

Obecné bezpečnostní pokyny

Bezpečnost produktu: Zajistěte bezpečné používání měřiče headspace dodržováním všech pokynů. Tento
produkt byl navržen tak, aby splňoval evropské bezpečnostní normy.
Zvýšené stahování: Buďte informováni o jakýchkoli stahováních souvisejících s tímto produktem. Pokud
dojde ke stažení, budete o tom informováni prostřednictvím standardizovaných oznámení.
Online nakupování: Pokud jste si tento produkt zakoupili online, máte stejné bezpečnostní ochrany, jako
kdybyste ho koupili v kamenném obchodě.
Zvláštní zaměření na spotřebitele: Tento produkt není určen pro děti. Vždy ho uchovávejte mimo dosah
nezletilých.
EU kontaktní místo: Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti se prosím obraťte na kontaktní informace
poskytnuté prodejcem.
Rychlé upozornění: Sledujte platformu EU Safety Gate pro aktualizace o bezpečnosti produktu.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Identifikace nebezpečí:

Nesprávné používání měřiče může vést k nesprávnému osazení komory, což může vést k
nebezpečným situacím.
Vždy se ujistěte, že je měřič v dobrém stavu před použitím. Zkontrolujte, zda nejsou viditelné známky
poškození.

Vyhýbání se nebezpečím:

Nepoužívejte měřič, pokud se zdá poškozený nebo opotřebovaný.
Vždy dodržujte pokyny výrobce pro použití.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá a směřuje bezpečným směrem při měření headspace.

Varování pro věkovou skupinu a specifické publikum:

Tento produkt není vhodný pro osoby mladší 18 let.
Pouze zkušení uživatelé by měli tento měřič používat.

Pokyny pro instalaci a používání
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Příprava:

Ujistěte se, že je zbraň vybitá.
Odstraňte zámek z pušky, aby bylo možné správně použít měřič.

Použití měřiče:

Vložte měřič headspace do komory pušky.
Ujistěte se, že měřič těsně sedí, aniž byste ho do komory vtláčeli.
Zkontrolujte hodnotu na měřiči, abyste zjistili, zda je headspace v přijatelných mezích.
Odkazujte na specifikace výrobce pro příslušné rozměry.

Po použití:

Po použití opatrně vyjměte měřič z komory.
Vyčistěte měřič měkkým hadříkem, abyste odstranili jakékoli nečistoty.
Uložte měřič na bezpečné, suché místo, mimo dosah dětí.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte měřič headspace zodpovědně. Nevyhazujte ho do běžného domácího odpadu.
Pokud je měřič poškozený a nelze ho opravit, zkontrolujte místní pokyny pro správné metody likvidace.
Zvažte možnosti recyklace, pokud jsou ve vaší oblasti k dispozici.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se použití nebo bezpečnosti měřiče headspace se prosím obraťte na
kontaktní informace poskytnuté prodejcem nebo výrobcem.

Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání vašeho měřiče headspace od společnosti
Forster Products, Inc. Děkujeme, že dáváte přednost bezpečnosti při manipulaci a údržbě vaší zbraně.


